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@ Bilgiler

Kurulum bilgileri igin kurulum posterine basvurun. Diger tim trin bilgileri elekironik Yardim ve Benioku dosyasinda
bulunabilir. Elektronik Yardim, yazici yazilimi yiklemesi sirasinda otomatik olarak yiklenir. Elekironik Yardim, riin 6zellikleri
ve sorun giderme yénergelerini kapsar. Ayrica iriin teknik 6zelliklerini, yasal bildirimleri, gevresel, yasal diizenleme ve destek
bilgilerini de kapsar. Benioku dosyasinda HP destek basvuru bilgileri, isletim sistemi gereksinimleri ve irin bilgilerinizde
yapilan en son giincellestirmeler bulunur. CD/DVD siriicisi olmayan bilgisayarlar igin, yazici yozilimini indirmek ve

yiklemek tzere litfen www.hp.com/support adresine gidin.

Avrupa Birligi Yasal Dizenleme Bildirimi beyani ile uyumluluk bilgilerini bulmak igin, ekran Yardim’ina
gidin, Ek > Teknik bilgiler > Yasal diizenleme bildirimleri > Avrupa Birligi Yasal Dizenleme Bildirimi’ni
veya Teknik bilgiler > Yasal dizenleme bildirimleri > Avrupa Birligi Yasal Dizenleme Bildirimi’ni tiklatin.

Bu uriinin Uygunluk Beyani'na su web adresinden ulasilabilir: www.hp.eu/certificates.

Elektronik Yardim'i yiskleme
Elektronik Yardim'i yiiklemek icin yazilim CD’sini bilgisayara takin ve ekrandaki yénergeleri izleyin.
Yazilimi web yiiklemesi olarak yuklediyseniz, elekironik Yardim yazilimla birlikte zaten yiklenmistir.

Windows: Mac:

Elekironik Yardim”i bulma Elekironik Yardim’i bulma

Yazilim yiklemesinden sonra, Baslat > Tom Programlar > Mac OS X v10.5 ve v10.6: Finder Help (Bulucu Yardimi)
HP > HP Deskiet Ink Adv 2060 K110 series > Yardim'i menisinden, Mac Help’i (Mac Yardimi) secin. Help
tiklatin. Viewer'dan (Yardim Gérintiileyicisi), Home (Giris)

digmesini basili tutun ve ardindan aygitiniz igin Help'i
(Yardim) secin.

Benioku dosyasini bulma Benioku dosyasini bulma

Yazilim CD'sini takin. Yazilim CD’sinde Benioku.chm Yazilim CD’sini takin ve ardindan yazilim CD’sinin wst
dosyasini bulun. Benioku.chm dosyasini tiklatip agin ve seviyesinde yer alan Read Me (Beni Oku) klaséring cift
ardindan dilinizdeki Benioku dosyasini segin. tiklatin.

HP Deskjet'inizi kaydettirme
Urinonuzo http://www.register.hp.com adresinde kaydettirerek daha hizli hizmet ve destek uyarilari alin.
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Windows:
Yikleme Sorunlarini Giderme

Sinama sayfasi yazdiramiyorsaniz:

* Kablo baglantilarinin siki oldugundan emin olun.
Bkz. kurulum posteri.

*  Yazicinin agik oldugundan emin olun.
© [Acik] digmesi yesil yanar.

Yazicinin varsayilan yazdirma aygitiniz olarak
ayarlandigindan emin olun:

*  Windows® 7: Windows Baslat meniisinde Aygitlar
ve Yazicllar'i tiklatin.

*  Windows Vista® : Windows gérev gubugunda
Baslat'i, Denetim Masasi'ni, sonra da Yazicilar’i
tiklatin.

*  Windows XP® : Windows gérev cubugunda Baslat's
ve Denetim Masasi’ni tiklatin, sonra da Yazic ve
Fakslar' tiklatin.

Yazicinizin yanindaki dairede onay isareti
bulundugundan emin olun. Yaziciniz varsayilan olarak
secili degilse yazici simgesini sag hklatin ve meniden
“Varsayilan Yazici Olarak Ayarla”yr tiklatin.

Yine de yazdiramiyorsaniz veya Windows yazilim
yiklemesi yapilamiyorsa:

1. CD'yi bilgisayarin CD/DVD siriicisinden cikarin ve
USB kablosunu bilgisayardan gekin.

2. Bilgisayari yeniden baslatin.

3. Varsa yazilim givenlik duvarini gegici olarak devre disi
birakin ve viristen koruma yazilimini kapatin. Bu programlari
yazici yazilimi yiklendikten sonra yeniden baslatin.

4. Yazici yazilimi CD'sini CD/DVD siriicisiine yerlestirin
ve yazici yazilimini yiklemek icin ekrandaki yénergeleri
izleyin. Sizden istenmedikge USB kablosunu takmayin.

5. Yikleme islemi tamamlandiktan sonra, bilgisayari
yeniden baslatin.

Windows XP ve Windows Vista, Microsoft Corporation kurulusunun ABD'de

tescilli ticari markalaridir. Windows 7, Microsoft Corporation kurulusunun
ABD'de ve/veya diger ilkelerde tescilli markasi veya ticari markasidir.

G 6zellikleri:

Gii¢ adaptéri: 0957-2286

Giris voltaji: 100-240Vac (+/- %10)
Giris frekansi: 50/60Hz (+/- 3Hz)

Not: Yalnizca HP tarafindan verilen giic adaptériyle kullanin.

Mirrekkep kullanimi

Mac:

Yikleme Sorunlarini Giderme

Sinama sayfasi yazdiramiyorsaniz:

* Kablo baglantlarinin siki oldugundan emin olun.
Bkz. kurulum posteri.

*  Yazicinin agik oldugundan emin olun.
© [Acik] digmesi yesil yanar.

Hala sinama sayfasi yazdiramiyorsaniz yazilimi kaldirp
yeniden yiikleyin:

Not: Kaldirma uygulamasi aygita 6zgi HP yazilim
bilesenlerinin timini kaldirir. Kaldirici diger trinlerle
veya programlarla paylasilan bilesenleri kaldirmaz.

Yazilimi kaldirmak igin:

1. HP urinini bilgisayardan ayirin.

2. Applications: Hewlett-Packard (Uygulamalar:
Hewlett-Packard) klasérini agin.

3. HP Uninstaller' (HP Kaldirici) cift tiklatin. Ekrandaki
yénergeleri izleyin.

Yazilimi yiklemek igin:

1. USB kablosunu baglayin.

2. HP yazilim CD'sini bilgisayarinizin CD/DVD
siricisine yerlestirin.

3. Masaistinde, CD'yi agin, sonra da HP Installer’s
(HP Yikleyici) cift tiklatin.

4. Ekrandaki yénergeleri ve HP iriintyle birlikte verilen
basili kurulum yénergelerini izleyin.

Gii¢ adaptéri: 09572290
Giris voltaji: 200-240Vac (+/- %10)
Giris frekansi: 50/60Hz (+/- 3Hz)

Not: Kartusta bulunan mirekkep, yazdirma sirasinda bir dizi farkli bicimde kullanilir; bunlar arasinda aygiti ve kartuslari
yazdirmaya hazirlayan baslangig islemi ile puskirtme uglarini temiz tutan ve mirekkebin dizgin akmasini saglayan yazici
kafasi servisi de vardir. Ayrica, kullanildiktan sonra kartusta bir miktar misrekkep kalabilir. Daha fazla bilgi igin, bkz.

www.hp.com/go/inkusage.
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Kontrol paneli

Etiket Simge Adi ve Aciklamas:

1 Acik: Uriini agar veya kapatir. Uriin kapaliyken asgari diizeyde olsa dahi, aygit yine de giig
kullanir. Giic tamamen kesmek icin Griini kapatin ve giig kablosunu prizden ¢ekin.

2 D iptal: Gegerli islemi durdurur.

3 . Siyah Kopya Baslat: Siyah beyaz bir kopyalama isi baslatir. Digmeye it Uste basarak
kopya sayisini (15’e kadar) artirin. Bu sorunlari ¢ézdikten sonra devam etme diigmesi gibi
calsir.

4 . Renkli Kopya Baslat: Renkli bir kopyalama isi baslahr. Digmeye st ste basarak kopya
sayisini (15e kadar) artirin. Bu sorunlari ¢ézdikten sonra devam etme digmesi gibi calisir.

5 I} Uyari isigi: Bir kagrt sikismasi oldugunu, yozicida kagit bittigini veya ilgilenmeniz gereken
bazi durumlar oldugunu gésterir. Yaziciyi kurdugunuzda, dikkat isigi ve her iki kartus 1511
yanarsa, kartus tasiyicisi engelleniyor olabilir. Kartus kapagini agin ve karton ve mavi bantin
yazicinin iginden gikarildigindan emin olun. Devam etmek igin Siyah Kopya Baslat'a veya
Renkli Kopya Baslat’a basin.

6 n@ Kartus 1s1g1: Mirekkebin az kaldigini veya bir yazici kartusu sorunu oldugunu gésterir.

*  Baski kalitesi kabul edilemez diizeye geldiginde yazici kartusunu degistirin.
*  Bir kartus taktktan sonra kartus i51§1 yanarsa, pembe bantin kartustan ¢ikarildigindan
emin olun.




HP yazici sinirh garanti bildirimi

HP Grini Sinirh garanti siresi

Yazilim Ortami 90 gin

Yazici 1yl

Yazici veya mirekkep kartuslari HP miurekkebi bitene veya kartus izerinde yazili olan "garanti

sonu" tarihine kadar ve bunlardan hangisi daha 6nceyse. Bu
garanti, yeniden doldurulmus, yeniden retilmis, Gzerinde
degisiklik yapiimig, kotu kullaniimis veya herhangi bir sekilde
degisiklik yapiimis HP murekkep Urinlerini igermez.

Yazici kafalari (yalnizca misteri tarafindan degistirilebilen| 1 yil

yazici kafalarinin kullanildigi Griinler igin gegerlidir)

Aksesuarlar Aksi belirtimedikge 1 yil

A. Sinirli garanti kapsami
1. Hewlett-Packard (HP) son kullanici misteriye yukarida belirtilen Grlinlerde, misteri tarafindan satin alinmalari

tarihinden baslayarak yine yukarida belirtilen siire boyunca malzemeler ve isgilik yoniinden hata veya kusur
bulunmayacagini garanti eder.

. Yazilim Uriinlerinde HP'nin sinirli garantisi yalnizca programlama komutlarinin yerine getirilmemesi durumu igin

gegerlidir. HP Urlinlerinin, kesintili ve hatasiz galisacagini garanti etmez.

. HP'nin sinirli garantisi yalnizca Griinin normal kullanimi sonucunda olusan kusurlar igin gegerli olup, asagida

siralanan durumlardan kaynaklananlar dahil olmak lzere diger sorunlari kapsamaz:

a. Dogru olmayan veya yetersiz bakim ve degisiklik;

b. HP tarafindan saglanmayan veya desteklenmeyen yazilim, ortam, parga veya sarf malzemeleri;
c. Urlinlin sartnamelerinin disinda kullaniimasi;

d. Yetkisiz degisiklik veya yanlis kullanim.

. HP yazici urlinlerinde, HP Uretimi olmayan veya yeniden doldurulmus kartus kullaniimasi, misteriye verilen garantiyi

veya musteriyle yapilan herhangi bir HP destek s6zlesmesini etkilemez. Ancak, yazicidaki ariza veya hasar HP GrinG
olmayan veya yeniden doldurulmus ya da kullanim siiresi dolmus bir mirekkep kartusunun kullanimina baglaniyorsa
HP s6z konusu ariza veya hasar igin yazicinin onarim servisi karsiliginda standart saat ve malzeme Ucretini alir.

. ligili garanti siiresi iginde HP garantisi kapsamindaki bir iiriine iliskin HP'ye kusur bildiriminde bulunulmasi

durumunda, kendi segimine bagl olarak HP, Griinii onarir veya yenisi ile degistirir.

. HP'nin onarim yapamamasi veya Uriinii degistirememesi durumunda HP garantisi kapsamindaki kusurlu Griiniin satin

alma ucreti, kusurun bildirimesinden baslayarak makul bir sure iginde HP tarafindan geri 6denir.

. Kusurlu triin misteri tarafindan HP'ye iade edilene kadar HP'nin s6z konusu Uriini onarmaya, degistirmeye veya

Ucretini geri 6demeye iligkin higbir ylkimltligl bulunmaz.

. En azindan degistirilen Grtinuin islevlerine esit islevleri olmasi kaydiyla, degistirilen Grlin yeni veya yeni gibi olabilir.
. HP Urunlerinde performansi yenileriyle esit degistirilerek yeniden uretilmis parcalar, bilesenler veya malzemeler

bulunabilir.

. HP'nin Sinirli Garanti Bildirimi, kapsamindaki HP Griiniinin HP tarafindan dagitiminin yapildigi tim Glkelerde

gecerlidir. Yerinde servis saglamak gibi ek garanti hizmetleri igin olan s6zlesmeler, Griinln yetkili ithalatgr veya HP
tarafindan da timunun yapildig tlkelerde tim yetkili HP servisleri tarafindan saglanabilir.

B. Garanti sinirlamalar

YEREL YASALARIN iZIN VERDIGI OLGUDE HP VEYA UGUNCU TARAF TEDARIKGILERI ACIK VEYA DOLAYLI
BASKA HICBIR GARANTI VEYA KOSUL SAGLAMAZ YA DA TICARI OLARAK SATILABILIRLIK, YETERLI KALITE
VE BELIRLI BIR AMACA UYGUNLUK ILE ILGILI HICBIR KOSUL VEYA GARANTI VERMEZ.

C. Sorumluluk sinirlamalar

1.
2.

Yerel yasalarin izin verdigi 6l¢lide isbu garanti bildirimi ile saglanan tazminatlar misterinin yegane ve 6zel
tazminatlardir.

YEREL YASALARIN iZIN VERDIGI OLGUDE ISBU GARANTIDE OZELLIKLE BELIRTILEN YUKUMLULUKLER
SAKLI KALMAK KAYDIYLA HP VEYA UCUNCU TARAF TEDARIKCILERI SOZ KONUSU ZARARLARIN
OLASILIGINDAN HABERDAR EDILMg OLSALAR DAHI HICBIR SEKILDE DOGRUDAN, OZEL, ARIZAVEYA
DOLAYLI OLARAK ORTAYA CIKAN SOZLESME KAPSAMINDA, KASITLI YA DA BASKA HUKUK SISTEMINE GORE
OLUSAN ZARAR VE ZIYANLARDAN SORUMLU TUTULAMAZ.

D. Yerel yasalar

1.
2.

Isbu Garanti Bildirimi ile musteriye 6zel yasal haklar saglanmaktadir. Bunlar disinda misterinin ABD'de eyaletlere,

Kanada'da bdlgelere ve diinyadaki diger yerlerde Ulkelere gére degisen baska haklari da olabilir.

Uyumsuz oldugu 6l¢lide bu Garanti Bildirimi s6z konusu yerel yasalara uyacak bigimde degistirilmis kabul edilecektir.

Bu yerel yasalar uyarinca Garanti Bildirimi'ndeki bazi feragat bildirimleri ve sinirlamalar musteriler icin gegerli

olmayabilir. Ornegin, ABD disindaki bazi llkeler (Kanada'daki bolgeler dahil olmak tzere) ve ABD'deki bazi eyaletler

sunlari yapabilir:

a. Bu Garanti Bildirimi'ndeki feragat bildirimlerinin ve sinirlamalarin tiiketicinin yasal haklarini kisittamasina izin
vermeyehbilir (6r., Ingiltere);

b. Ureticinin s6z konusu feragat bildirimlerini veya sinirlamalari uygulamasini kisitlayabilir veya

c. Musteriye ek garanti haklari saglayabilir, Ureticinin itiraz edemeyecegi kosulsuz garanti siresi belirleyebilir veya
kosulsuz garanti stresine sinirlama getiriimesine izin verebilir.

. BU GARANTI BILDIRIMI HUKUMLERI, YASAL OLARAK iZIN VERILENLERIN DISINDA, HP URUNLERININ SATISI

IQIN GECERLI OLAN ZORUNLU YASAL HAKLARA EK OLUP BUNLARI HARIG TUTMAZ, SINIRLAMAZ VEYA
DEGISTIRMEZ.
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@ Informacje

Informacje na temat instalaci znajdziesz w arkuszu instalacyjnym. Wszystkie inne informacje na temat urzqdzenia mozna znalez¢ w
pomocy elekironicznej i w pliku Readme. Pomoc elekironiczna jest instalowana automatycznie podczas instalacji oprogramowania
drukarki. Pomoc elekironiczna zawiera instrukcje na temat funkeiji urzqdzenia i rozwigzywania probleméw. Zawiera takze dane
techniczne urzqdzenia, informacje prawne, $rodowiskowe i dotyczqce pomocy technicznej. Plik Readme zawiera informacje na temat
kontaktu z pomocg techniczng HP, wymagania systemowe oraz najnowsze informacje na temat produktu. W przypadku komputeréw

bez napedu CD/DVD, przejdz na strone www.hp.com/support, aby pobra¢ i zainstalowa¢ oprogramowanie drukarki.

Informacije o zgodnosci z prawem dla Unii Europejskiej mozna znalez¢ w pomocy ekranowej klikajgc

c € Dodatek > Informacje techniczne > Informacje o zgodnosci > Unia Europejska lub Informacije techniczne >

Informacje o zgodnosci > Unia Europejska. Deklaracja zgodnosci dla tego urzqdzenia dostepna jest pod

nastepujgcym adresem: www.hp.eu/certificates.

Instalacja pomocy elekironicznej
W celu zainstalowania pomocy elekironicznej, wiéz plyte CD z oprogramowaniem do komputera i postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.
Jezeli oprogramowanie zostato zainstalowane za pomocq pakietu pobranego z Internetu, pomoc elekironiczna zostota zainstalowana wraz z oprogramowaniem.

Windows: Mac:

Potozenie pomocy elekironicznej Potozenie pomocy elekironicznej

Po instalacji oprogramowania, klikaj Start > Wszystkie Mac OS X v10.5 oraz v10.6: Z menu Pomoc Findera
programy > HP > HP Deskiet Ink Adv 2060 K110 series > wybierz polecenie Pomoc Macintosha. W Przeglgdarce
Pomoc. pomocy, kliknij i przytrzymaj przycisk Strona startowa,

a nastepnie wybierz pomoc dla swojego urzqdzenia.

Polozenie pliku Readme Potozenie pliku Readme

Wiéz plyte CD z oprogramowaniem. Na plycie CD Wiéz plyte CD z oprogramowaniem i kliknij dwukrotnie
z oprogramowanie znajdz plik ReadMe.chm. Kliknij folder Read Me znajdujqcy sie w gtéwnym folderze
ReadMe.chm, aby go otworzy¢ i wybierz ReadMe w plyty CD.

swoim jezyku.

Zarejestruj drukarke HP Deskjet

Rejestrujqc sie na stronie http://www.register.hp.com otrzymujesz szybszq obstuge i powiadomienia zwigzane ze wsparciem.

jemnik 4
[0 Czarny pojemni www.hp.com/support e @ 9
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Windows:
Rozwigzywanie probleméw z instalacjq

Jezeli nie udato sie¢ wydrukowaé strony testowej:

*  Sprawdz polgczenia wszystkich przewodoéw.
Zajrzyj do arkusza instalacyjnego.
*  Sprawdz, czy drukarka jest wigczona.
Przycisk (© [Wigcznika] powinien $wieci¢ na zielono.

Sprawdz, czy drukarka jest ustawiona, jako domyslne
urzgdzenie drukujqce:

*  Windows® 7: W menu Start systemu Windows kliknij
Urzgdzenia i drukarki.

*  Windows Vista® : Na pasku zadan Windows kliknij
Start, Panel sterowania, a nastepnie Drukarki.

*  Windows XP® : Na pasku zadarn Windows kliknij
Start, Panel sterowania, a nastepnie Drukarki i faksy.

Sprawdz, czy ikona drukarki posiada oznaczenie w
kétku. Jezeli drukarka nie jest wybrana jako domysina,
kliknij jg prawym klawiszem myszy i wybierz z menu
,Ustaw jako drukarke domysing”.

Jezeli nadal nie mozna drukowaé, lub instalacja
oprogramowania w systemie Windows nie powiodta sie:

1. Wyijmij ptyte CD z napedu CD/DVD komputera i
odiqcz od komputera przewéd USB.

2. Ponownie uruchom komputer.

3. Tymczasowo wykqcz oprogramowanie zapory sieciowe; i
zamknij oprogramowanie antywirusowe. Wiqcz te programy
ponownie po zakoriczeniu instalacji oprogramowania drukarki.

4. Wiéz dysk CD z oprogramowaniem drukarki do stacji dyskéw CD/
DVD, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie w celu zainstalowania tego oprogramowania. Nie podiqczaj
kabla USB, dopéki nie pojawi sie odpowiednie polecenie.

5. Po zakonczeniu instalacji ponownie uruchom komputer.

Windows XP i Windows Vista sq zarejestrowanymi w USA znakami
towarowymi Microsoft Corporation. Windows 7 jest zarejestrowanym znakiem
towarowym lub znakiem towarowym Microsoft Corporation w USA i/lub
innych krajach.

Mac:

Rozwigzywanie probleméw z instalacjq

Jezeli nie udalo sie wydrukowaé strony testowej:
*  Sprawdz potgczenia wszystkich przewodéw.
Zajrzyj do arkusza instalacyjnego.
*  Sprawdz, czy drukarka jest wigczona.
Przycisk (© [Wlqcznika] powinien $wieci¢ na zielono.

Jezeli nadal nie mozna wydrukowaé strony testowej,
odinstaluj i zainstaluj ponownie oprogramowanie:

Uwaga: Dezinstalator usuwa wszystkie komponenty
oprogramowania HP zwigzane z tym urzqdzeniem.
Nie sq usuwane elementy wykorzystywane przez inne
urzgdzenia i programy.

Aby odinstalowaé oprogramowanie:

1. Odtgcz urzqdzenie HP od komputera.

2. Otwérz folder Programy: Hewlett-Packard.

3. Kliknij dwukrotnie Dezinstalator HP. Postepuj
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Aby zainstalowaé oprogramowanie:

1. Podigcz kabel USB.

2. Wiéz ptyte CD z oprogramowaniem HP do napedu
CD/DVD komputera.

3. Na pulpicie otwérz folder ptyty CD i kliknij
dwukrotnie Instalator HP.

4. Postepuj zgodnie z instrukcjami instalacji na ekranie
i dotgczonymi do urzqdzenia HP.

Wymagania zasilania:

Zasilacz: 09572286

Napiecie wejsciowe: 100-240V prgdu przemiennego (+/- 10%)
Czestotliwosé wejéciowa: 50/60Hz (+/- 3Hz)

Zasilacz: 0957-2290
Napiecie wejsciowe: 200-240V prgdu przemiennego (+/- 10%)
Czestotliwosé wejsciowa: 50/60Hz (+/- 3Hz)

Uwaga: Uzywaj tylko wraz z zasilaczem dostarczonym przez firme HP.

Zuzycie atramentu

Uwaga: Tusz z pojemnikéw jest wykorzystywany w drukarce na wiele sposobéw, w tym do inicjalizacji, ktéra
przygotowuje pojemniki do drukowania, oraz do serwisowania glowic drukujgcych, co pozwala na ich oczyszczenie i
zapewnia prawidfowy przeptyw tuszu. Dodatkowo, po zakonczeniu uzywania pojemnika pozostaje w nim niewielka ilosé

tuszu. Wiecej informacji znajdziesz w www.hp.com/go/inkusage.
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Panel sterowania

Etykieta | lkona Nazwa i opis

1 Wiqcz: Stuzy do wigczania i wylgczania urzgdzenia. Gdy urzqgdzenie jest wytgczone,
wcigz jest zasilane, ale na minimalnym poziomie. Aby catkowicie odigezy¢ zasilanie,

wylqcz urzqdzenie, a nastepnie odigcz przewdd zasilajqcy.

Anuluj: Zatrzymuje biezqcq operacje.

Kopiuj Mono: Rozpoczyna czarno-biate zadanie kopiowania. Zwigksza liczbe kopii (do 15)
poprzez wielokrotne nacisniecie przycisku. Dziata jako przycisk wznawiania po rozwigzaniu
probleméw z drukowaniem.

Kopiuj Kolor: Stuzy do rozpoczecia kopiowania w kolorze. Zwieksza liczbe kopii (do 15)
poprzez wielokrotne naciéniecie przycisku. Dziata jako przycisk wznawiania po rozwigzaniu
probleméw z drukowaniem.
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Wskaznik ostrzezenia: Wskazuje zaciecie papieru, brak papieru w drukarce lub inne
zdarzenie wymagaijgce uwagi. Jezeli kontrolki obu pojemnikéw migajg podczas instalacii
drukarki, karetka drukujgca moze by¢ zablokowana. Otwérz drzwiczki dostepu do
pojemnikéw aby sprawdzi¢, czy karton i niebieska tasma zostaly wyijete z wnetrza drukarki.
Nacisnij przycisk Kopiuj, Mono lub Kopiuj, Kolor, aby wznowié.

n
=

6 [l Wskaznik pojemnika z tuszem: Wskazuje niski poziom atramentu lub problem z

pojemnikiem z tuszem.

*  Nalezy wymieni¢ pojemnik z tuszem, gdy jakos¢ druku obnizy sie ponizej akceptowal-
nego poziomu.

e Jezeli kontrolka pojemnika miga po zainstalowaniu pojemnika, nalezy sprawdzi¢, czy
rézowa tasma zostata zdjeta z pojemnikéw.




Ograniczona gwarancja na drukarke HP

Produkt HP Okres gwarancji

Nosniki oprogramowania 90 dni

Drukarka 1 rok

Kasety drukujace lub kasety z atramentem Do wystapienia wczesniejszego z dwdch zdarzen wyczerpania sig

atramentu HP lub zakonczenia sig okresu gwarancyjnego
nadrukowanego na wktadzie drukujgcym. Ta gwarancja nie odnosi
sie do wktadéw drukujacych firmy HP, ktére byty powtérnie
napetniane, reprodukowane, odnawiane, niewtasciwie uzytkowane
lub w jakikolwiek sposéb przerabiane.

Gtowice drukujace (dotyczy tylko produktéw z mozliwoscia | 1 rok

wymiany gtowic przez klienta)
Akcesoria 1 rok, jezeli nie okreslono inaczej

A. Zakres gwarancji

1. Firma Hewlett-Packard (HP) gwarantuje klientowi-uzytkownikowi konncowemu, ze wymienione wyzej produkty HP beda
wolne od wad materiatowych i wykonawczych przez podany powyzej okres, liczac od daty zakupu.

2. Gwarancja HP dotyczaca oprogramowania odnosi sie wytacznie do dziatania oprogramowania (wykonywania instrukcji
programowych). Firma HP nie gwarantuje, ze dziatanie produktu bedzie wolne od zaktdcen i btedow.

3. Gwarancja HP obejmuije tylko te wady, ktore zostang ujawnione podczas normalnego uzytkowania produktu. Nie obejmuje
ona innych probleméw, w tym bedacych wynikiem:

a. nlew’fasmwel obstugi lub niefachowo wykonanych modyfikacji;

b. uzywanla oprogramowania, nosnikéw, czesci lub materiatéw eksploatacyjnych, ktére nie pochodza od firmy HP
lub nie sg obstugiwane przez produkty HP;

c. eksploatacji niezgodnej z przeznaczeniem;

d. nieautoryzowanej modyfikacji lub niewtasciwego uzytkowania.

4. W odniesieniu do drukarek HP, uzywanie kaset pochodzacych od innego producenta lub ponownie napetnianych nie
narusza warunkéw gwarancji ani zasad pomocy technicznej oferowanej nabywecy. Jesli jednak btedna praca drukarki lub jej
uszkodzenie jest wynikiem uzywania kaset innych producentéw, kaset ponownie napetnianych lub kaset z atramentem,
ktorych termin przydatnosci uptynat, firma HP zastrzega sobie prawo do obcigzenia nabywcy kosztami robocizny oraz
materiatéw uzytych do usunigcia awarii lub uszkodzenia.

. Jesli w czasie obowigzywania gwarancji firma HP zostanie powiadomiona o defektach w produkcie, ktory jest objety
gwarancja HP, dokonana zostanie naprawa lub wymiana produktu, przy czym wybér ustugi lezy w gestii firmy HP.
. Gdyby firma HP nie byta w stanie naprawi¢ lub wymieni¢ wadliwego produktu objetego gwarancjg HP, zobowigzuje sie¢ do
wyptacenia réwnowartosci ceny nabycia produktu w stosownym czasie od momentu zgtoszenia usterki.
. Firma HP nie jest zobowigzana do naprawy, wymiany produktu lub zwrotu jego réwnowartosci w przypadku
niedostarczenia wadliwego produktu do przedstawicielstwa HP.
. Produkt oferowany zamiennie moze by¢ nowy lub prawie nowy, jednak pod wzgledem funkcjonalno$ci co najmniej rowny
produktowi podlegajacemu wymianie.
. Produkty HP moga zawiera¢ czesci, elementy i materiaty pochodzace z odzysku, rownowazne w dziataniu cze$ciom nowym.
. Umowa gwarancyjna HP jest wazna w kazdym kraju, w ktérym firma HP prowadzi dystrybucje produktu. Umowy dotyczace
dodatkowego serwisu gwarancyjnego, w tym naprawy w miejscu uzytkowania sprzetu, moga by¢ zawierane w kazdym
autoryzowanym punkcie serwisowym HP na terenie krajéw, gdzie prowadzona jest dystrybucja danego produktu przez
firme HP lub autoryzowanego importera.
B. Ograniczenia gwarancji
W STOPNIU DOPUSZCZALNYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO LOKALNE ANI FIRMA HP, ANI
WSPOLPRACUJACY Z NIA DYSTRYBUTORZY NIE UDZIELAJA ZADNYCH INNYCH GWARANCJI, ANI NIE ZMIENIAJA
WARUNKOW GWARANCJI JUZ ISTNIEJACYCH, ZAROWNO JAWNYCH JAK | DOMNIEMANYCH GWARANCJI
SPRZEDAWALNOSCI, ZADOWALAJACEJ JAKOSCI | PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU.
C. Ograniczenia rekojmi

1. W stopniu dopuszczalnym przez obOW|qzu1qce prawo lokalne, rekompensaty okreslone w postanowieniach niniejszej
umowy gwarancyjnej sg jedynymi i wytacznymi rekompensatami, jakie przystuguja klientom HP.

2. W STOPNIU DOPUSZCZALNYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO LOKALNE, Z WYLACZENIEM ZOBOWIAZAN
JAWNIE WYRAZONYCH W NINIEJSZEJ UMOWIE GWARANCYJNEJ, ANI FIRMA HP, ANl WSPOEPRACUJACY Z NIA
DYSTRYBUTORZY NIE PONOSZA ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY BEZPOSREDNIE, POSREDNIE, CELOWE,
PRZYPADKOWE | WYNIKOWE, NIEZALEZNIE OD TEGO, CZY EWENTUALNE ROSZCZENIA ZNAJDA OPARCIE W
GWARANCJI, KONTRAKCIE LUB INNYCH OGOLNYCH ZASADACH PRAWNYCH, A TAKZE W PRZYPADKU
POWIADOMIENIA FIRMY O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH USZKODZEN.

D. Prawo lokalne

1. Umowa gwarancyjna daje nabywcy okreslone prawa. Nabywca moze tez posiada¢ dodatkowe prawa, zaleznie od prawa
stanowego w USA, prawa obowigzujacego w poszczegdlnych prowincjach Kanady, a takze od stanu prawnego w
poszczegdinych krajach Swiata.

2. Jesli postanowienia niniejszej gwarancji nie sg spojne z prawem lokalnym, niniejsza umowa gwarancyjna moze zosta¢
zmodyfkowana w stopnlu zapewnlajqcym zgodnosc Z prawem lokalnym. W konkretnym systemie prawnym pewne
zastrzezenia i ograniczenia niniejszej gwarancji moga nie mie¢ zastosowania. Na przyktad w niektorych stanach USA, jak
réwniez w niektorych systemach prawnych poza USA (m.in. w prowincjach Kanady), moga zostac¢ przyjete inne
rozwigzania prawne, czyli:

a. wykluczenie tych zastrzezen i ograniczen niniejszej gwaranciji, ktére ograniczajg ustawowe prawa nabywcy (np. w
Wielkiej Brytanii);

b. ograniczenie w inny sposéb mozliwosci producenta do egzekwowania takich zastrzezen i ograniczen;

c. przyznanie nabywcy dodatkowych praw, okreslenie czasu obowigzywania domniemanych gwarancji, ktérych producent
nie moze odrzuci¢ lub zniesienie ograniczen co do czasu trwania gwarancji domniemanych.

3. WARUNKI NINIEJSZEJ UMOWY GWARANCYJNEJ, Z POMINIECIEM DOPUSZCZALNYCH PRZEZ PRAWO
WYJATKOW, NIE WYKLUCZAJA, NIE OGRANICZAJA | NIE MODYFIKUJA OBOWIAZUJACYCH W TYCH KRAJACH
PRZEPISOW PRAWA HANDLOWEGO. WARUNKI GWARANCJI STANOWIA NATOMIAST UZUPELNIENIE TYCH
PRZEPISOW W ZASTOSOWANIU DO SPRZEDAZY PRODUKTOW HP OBJETYCH JEJ POSTANOWIENIAMI.

Ograniczona gwarancja HP
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Szanowny Kliencie!

W zatgczeniu przedstawiamy nazwy i adresy jednostek HP, odpowiedzialnych za wykonanie ograniczonej gwarancji HP w

Panstwa kraju.

HP informuje, ze na podstawie umowy sprzedazy moga Panstwu przystugiwac¢ wobec sprzedawcy ustawowe prawa

niezalezne w stosunku do udzielanej, ograniczonej gwarancji HP. Gwarancja HP nie wytacza, nie ogranicza ani nie

zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z niezgodnosci towaru z umowa.

Polska: Hewlett-Packard Polska Sp. z 0.0. ul. Szturmowa 2A 02-678 Warszawa wpisana do rejestru przedsiebiorcow w Sadzie
Rejonowym dla m.st. Warszawy, XIII Wydzial Gospodarczy pod numerem KRS 0000016370, E0001100WZ, Kapitat
zaktadowy 475 000 PLN. NIP 527-020-51-28,



DESKJET INK ADVANTAGE 2060
ALL-IN-ONE K110 SERIES

@ Information

For setup information, see the setup poster. All other product information can be found in the electronic Help and Readme.
The electronic Help is automatically installed during printer software installation. Electronic Help includes instructions on
product features and troubleshooting. It also provides product specifications, legal notices, environmental, regulatory, and
support information. The Readme file contains HP support contact information, operating system requirements, and the most
recent updates to your product information. For computers without a CD/DVD drive, please go to www.hp.com/support to
download and install the printer software.

To find the European Union Regulatory Notice statement and compliance information, go to the on-screen
Help, click Appendix > Technical information > Regulatory notices > European Union Regulatory Notice or
click Technical information > Regulatory notices > European Union Regulatory Nofice. The Declaration of

Conformity for this product is available at the following web address: www.hp.eu/certificates.

Install electronic Help
To install the electronic Help, insert the software CD in your computer and follow the on-screen instructions.
If you have installed the software as a web download, the electronic Help is already installed along with the software.

Windows: Mac:

Find electronic Help Find electronic Help
After software installation, click Start > All Programs > Mac OS X v10.5 and v10.6: From Finder Help, choose
HP > HP Deskiet Ink Adv 2060 K110 series > Help. Mac Help. In the Help Viewer, click and hold the Home

button, and then choose the Help for your device.

Find Readme Find Readme
Insert software CD. On software CD locate Insert the software CD, and then double-click the Read
ReadMe.chm. Click ReadMe.chm to open and then Me folder located at the top-level of the software CD.

select ReadMe in your language.

Register your HP Deskijet
Get quicker service and support alerts by registering at http://www.register.hp.com.

[8 Black Cartridge 704
www.hp.com/support e 9

[8 Tricolor Cartridge



http://www.hp.com/support
http://www.hp.com/support
http://www.register.hp.com
http://www.hp.eu/certificates

Windows:
Installation Troubleshooting

If you are unable to print a test page:

*  Make sure the cable connections are secure.
See the setup poster.
*  Make sure the printer is powered on.

The © [On] button will be lit green.

Make sure the printer is set as your default printing
device:

*  Windows® 7: From the Windows Start menu, click
Devices and Printers.

*  Windows Vista® : On the Windows taskbar, click
Start, click Control Panel, and then click Printer.

*  Windows XP® : On the Windows taskbar, click
Start, click Control Panel, and then click Printers and
Faxes.

Make sure that your printer has a check mark in the
circle next fo it. If your printer is not selected as the
default printer, right-click the printer icon and choose
“Set as Default Printer” from the menu.

If you are still unable to print, or the Windows
software installation fails:

1. Remove the CD from the computer's CD/DVD drive,
and then disconnect the USB cable from the
computer.

2. Restart the computer.

3. Temporarily disable any software firewall and
close any anti-virus software. Restart these programs
after the printer software is installed.

4. Insert the printer software CD in the computer’s
CD/DVD drive, then follow the on-screen instructions
to install the printer software. Do not connect the
USB cable until you are told to do so.

5. After the installation finishes, restart the computer.

Windows XP, and Windows Vista are U.S. registered trademarks of

Microsoft Corporation. Windows 7 is either a registered trademark or

trademark of Microsoft Corporation in the United States and/or other
countries.

Power specifications:
Power adapter: 0957-2286

Input voltage: 100-240Vac (+/- 10%)
Input frequency: 50/60Hz (+/- 3Hz)

Note: Use only with the power adapter supplied by HP.

Ink usage

Mac:

Installation Troubleshooting

If you are unable fo print a test page:

*  Make sure the cable connections are secure. See the
sefup poster.

*  Make sure the printer is powered on.

The @ [On] button will be lit green.

If you are still unable to print, uninstall and
reinstall the software:
Note: The uninstaller removes all of the HP software

components that are specific to the device. The uninstaller
does not remove components that are shared by other

products or programs.

To uninstall the software:

1. Disconnect the HP product from your computer.

2. Open the Applications: Hewleft-Packard folder.

3. Double-lick HP Uninstaller. Follow the on-screen
instructions.

To install the software:
1. Connect the USB cable.

2. Insert the HP software CD into your computer’s
CD/DVD drive.

3. On the deskiop, open the CD and then
double-click HP Installer.

4. Follow the on-screen and the printed setup
instructions that came with the HP product.

Power adapter: 0957-2290
Input voltage: 200-240Vac (+/- 10%)
Input frequency: 50/60Hz (+/- 3Hz)

Note: Ink from the cartridges is used in the printing process in a number of different ways, including in the initialization
process, which prepares the device and cartridges for printing, and in printhead servicing, which keeps print nozzles
clear and ink flowing smoothly. In addition, some residual ink is left in the cartridge after it is used. For more information,

see www.hp.com/go/inkusage.


http://www.hp.com/go/inkusage

Control panel

Label

Icon

Name and Description

On: Turns the product on or off. When the product is off, a minimal amount of power is still
used. To completely remove power, turn off the product and then unplug the power cord.

Cancel: Stops the current operation.

Start Copy Black: Starts a black-and-white copy job. Increase the number of copies (up to 15)
by pressing the button multiple times. Acts as a resume button affer resolving print problems.
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Start Copy Color: Starts a color copy job. Increase the number of copies (up to 15) by
pressing the button multiple times. Acts as a resume button after resolving print problems.

=

Attention light: Indicates that there is a paper jam, the printer is out of paper, or some event
that requires your attention. If the attention light and both cartridge lights blink when you set
up the printer, the cartridge carriage might be obstructed. Open cartridge door and make
sure that cardboard and blue tape have been removed from inside the printer. Then press
Start Copy Black or Start Copy Color to resume.

Cartridge light: Indicates low ink or a print cartridge problem.

* If a cartridge is low on ink, replace the cartridge when print quality is no longer
acceptable.

* If a cartridge light blinks after you install a cartridge, make sure that the pink tape has
been removed from the cartridge.




HP printer limited warranty statement

HP product Duration of limited warranty

Software Media 90 days

Printer 1 year

Print or Ink cartridges Until the HP ink is depleted or the “end of warranty” date printed

on the cartridge has been reached, whichever occurs first. This
warranty does not cover HP ink products that have been refilled,
remanufactured, refurbished, misused, or tampered with.

Printheads (only applies to products with customer 1 year
replaceable printheads)
Accessories 1 year unless otherwise stated

A. Extent of limited warranty

1. Hewlett-Packard (HP) warrants to the end-user customer that the HP products specified above will be free from defects
in materials and workmanship for the duration specified above, which duration begins on the date of purchase by the
customer.

2. For software products, HP’s limited warranty applies only to a failure to execute programming instructions. HP does not
warrant that the operation of any product will be interrupted or error free.

3. HP's limited warranty covers only those defects that arise as a result of normal use of the product, and does not cover
any other problems, including those that arise as a result of:

a. Improper maintenance or modification;

b. Software, media, parts, or supplies not provided or supported by HP;
c. Operation outside the product's specifications;

d. Unauthorized modification or misuse.

4. For HP printer products, the use of a non-HP cartridge or a refilled cartridge does not affect either the warranty to the
customer or any HP support contract with the customer. However, if printer failure or damage is attributable to the use of
a non-HP or refilled cartridge or an expired ink cartridge, HP will charge its standard time and materials charges to
service the printer for the particular failure or damage.

. If HP receives, during the applicable warranty period, notice of a defect in any product which is covered by HP's
warranty, HP shall either repair or replace the product, at HP's option.

. If HP is unable to repair or replace, as applicable, a defective product which is covered by HP's warranty, HP shall,
within a reasonable time after being notified of the defect, refund the purchase price for the product.

. HP shall have no obligation to repair, replace, or refund until the customer returns the defective product to HP.

. Any replacement product may be either new or like-new, provided that it has functionality at least equal to that of the
product being replaced.

9. HP products may contain remanufactured parts, components, or materials equivalent to new in performance.

10. HP's Limited Warranty Statement is valid in any country where the covered HP product is distributed by HP. Contracts
for additional warranty services, such as on-site service, may be available from any authorized HP service facility in
countries where the product is distributed by HP or by an authorized importer.

B. Limitations of warranty
TO THE EXTENT ALLOWED BY LOCAL LAW, NEITHER HP NOR ITS THIRD PARTY SUPPLIERS MAKES ANY
OTHER WARRANTY OR CONDITION OF ANY KIND, WHETHER EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES OR
CONDITIONS OF MERCHANTABILITY, SATISFACTORY QUALITY, AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.
C. Limitations of liability

1. To the extent allowed by local law, the remedies provided in this Warranty Statement are the customer's sole and
exclusive remedies.

2. TO THE EXTENT ALLOWED BY LOCAL LAW, EXCEPT FOR THE OBLIGATIONS SPECIFICALLY SET FORTH IN
THIS WARRANTY STATEMENT, IN NO EVENT SHALL HP OR ITS THIRD PARTY SUPPLIERS BE LIABLE FOR
DIRECT, INDIRECT, SPECIAL, INCIDENTAL, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, WHETHER BASED ON
CONTRACT, TORT, OR ANY OTHER LEGAL THEORY AND WHETHER ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGES.

D. Local law

1. This Warranty Statement gives the customer specific legal rights. The customer may also have other rights which vary
from state to state in the United States, from province to province in Canada, and from country to country elsewhere in
the world.

2. To the extent that this Warranty Statement is inconsistent with local law, this Warranty Statement shall be deemed
modified to be consistent with such local law. Under such local law, certain disclaimers and limitations of this Warranty
Statement may not apply to the customer. For example, some states in the United States, as well as some governments
outside the United States (including provinces in Canada), may:

a. Preclude the disclaimers and limitations in this Warranty Statement from limiting the statutory rights of a consumer
(e.g., the United Kingdom);

b. Otherwise restrict the ability of a manufacturer to enforce such disclaimers or limitations; or

c. Grant the customer additional warranty rights, specify the duration of implied warranties which the manufacturer
cannot disclaim, or allow limitations on the duration of implied warranties.

3. THE TERMS IN THIS WARRANTY STATEMENT, EXCEPT TO THE EXTENT LAWFULLY PERMITTED, DO NOT
EXCLUDE, RESTRICT, OR MODIFY, AND ARE IN ADDITION TO, THE MANDATORY STATUTORY RIGHTS
APPLICABLE TO THE SALE OF THE HP PRODUCTS TO SUCH CUSTOMERS.

HP Limited Warranty
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Dear Customer,

You will find below the name and address of the HP entity responsible for the performance of the HP Limited Warranty in your
country.

You may have additional statutory rights against the seller based on your purchase agreement. Those rights are not
in any way affected by this HP Limited Warranty.

Ireland: Hewlett-Packard Ireland Limited, 63-74 Sir John Rogerson's Quay, Dublin 2

United Kingdom: Hewlett-Packard Ltd, Cain Road, Bracknell, GB-Berks RG12 1HN

Malta: Hewlett-Packard International Trade B.V., Malta Branch, 48, Amery Street, Sliema SLM 1701, MALTA

South Africa: Hewlett-Packard South Africa Ltd, 12 Autumn Street, Rivonia, Sandton, 2128, Republic of South Africa



